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Ozet

Insani bilinmeyeni bilmek ve gelecekten haberdar olmak arzusu, fal nev’inden birgok edebi tiiriin
dogusuna zemin hazirlamigtir. Bu ¢ergevede farkl: fal tiirlerinden bahseden birgok eser yazilmistir.
Falndme baslig1 altinda toplanan eserler i¢inde yaygin gelenege sahip tiirlerden biri de insan
viicudunun bazi organlarindaki kaslarin hafifce kimildamasi, oynamasi, titremesine bagli olarak
gelistirilen yorumlari ihtiva eden ihtildc-name /segir-name tlirtidiir.

Gelecege iliskin saptamalarda bulunabilmek hususunda bir isaretler dizisi olarak goriilen ve insan
viicudundaki segirmelerden hareketle kaleme alinan bu tiir eserlerin igeriginde barindirdig
kiiltiirel unsurlar yaninda Tiirk halkinin inanis, deger yargilar1 ve davranis kaliplari ile toplumsal
beklenti ve egilimleri hakkinda da 6nemli bilgiler sundugu goriilmektedir.

Bu diisiinceden hareketle, segir-ndme niishalarmin tespiti ve ilmi nesirlerine iliskin kayda deger
calismalarin ortaya kondugu ilgililerin malumudur. Ancak, bugiin geldigimiz noktada yurti¢i ve
yurtdisinda hala giin 1s181na ¢ikarilmay1 bekleyen ihtildc-name yazmalarinin varligi muhakkaktir.
flgili literatiirde bugiine kadar adi gegmeyen ihtilic-nime yazmalarindan biri de Siileymaniye
Kiitiiphanesi Ayasofya Boliimii 2705 numarada kayitli bulunmaktadir. Bu makalede; insan
viicudunda bastan ayaga segiren uzuvlarin gelecekte hangi olaylara isaret ettigini bildirmek
amaciyla kaleme alinmis olan s6z konusu niisha tanitilmis, ihtilac-name tiirii hakkinda yapilacak
mukayeseli ¢alismalara katkida bulunmas1 amaciyla eserin metnine yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Segirme, segir-name, ihtilac-name, fal, Siileymaniye Kiitiiphanesi.

A COPY THTILAC-NAME
-SULEYMANIYE LIBRARY DEPARTMENT OF AYASOFYA 2705-

Abstract

Man's desire to know the unknown and be aware of the future paved the way for the birth of many
literary genres in fortune-telling. In this context, many works have been written that talk about
different types of fortune-telling. One of the genres that have a common tradition among the works
collected under the title of Falname is the type of ihtildc-ndme/segir-name, which contains
interpretations developed due to the slight movement, movement, and trembling of the muscles in
some organs of the human body.

It is seen that such works, which are seen as a series of signs to be able to make determinations
about the future and which are written based on the twitches of the human body, provide important
information about the beliefs, value judgments and behavior patterns of the Turkish people, as well
as their social expectations and tendencies.
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Based on this idea, it is known by the person concerned that the determination of the copies of the
segir-name and the remarkable studies on their scientific knowledge was made. However, at the
point we have reached today, the existence of ihtildc-name manuscripts still waiting to be brought
to light at home and abroad is a fact. One of the ihtildc-name manuscripts, which has not been
mentioned in the relevant literature until today, is registered at the number 2705 in the
Siileymaniye Library, Ayasofya Section. In this article; The subject copy, which was written to
indicate what future events in the human body twitching from head to toe, was introduced, and the
text of the work was included to contribute to comparative studies about the type of ihtilac-name.

Key Words: Twitching, segir-name, ihtilac-name, fortune-telling, Siileymaniye Library.

Girig

Hemen her toplumda insanin dogustan sahip oldugu birtakim bedensel 6zellikler
ile c¢esitli organlarinda zaman zaman beliren bazi durumlar gelecekte
olabileceklere isaret olarak algilanmis, buna bagl olarak olumlu ya da olumsuz
kimi diisiince ve yorumlar gelistirilmistir. Insandaki merak unsuru temelinde
gelisen bu tirden goriisler, zamanla kaliplasmigs ve inang¢ bigimine
déniismiislerdir. [lmi bir temele dayanmasa da insanin gayb1 bilmek ve gelecekten
haberdar olmak arzusu gaybi ilimlerin (fiitiiroloji) dogusuna da zemin
hazirlamistir. Islam oncesi toplumlarda oldukga itibar goren gaybi telakkiler,
Islamiyet’le birlikte farkl1 bir hiiviyet kazanmis ve pek ¢ok gaybi ilim tiirii ortaya
cikmustir.

Gelecekten haberdar olabilme amacina yonelik ortaya konan gaybi ilim subelerine
ait farkl tiirlerdeki eserlerin bir kismini sozlii anlati gelenegi igerisinde gelisip
ardindan yaziya aktarilan ve viicuttaki organlarin segirmesine anlam vermeye
yonelik yorumlari ihtiva eden ihtilac-name /segir-name tiirli olugturmaktadir.

Bedendeki bazi organlarin oynamasi, segirmesi ve benzeri durumlarina
dayanilarak yapilan, bir anlama getirme, yorumlama isine Islam medeniyetindeki
Tiirk yasayisinda ilm-i ihtili¢ adi1 verilmistir. Ozellikle, halk arasinda oldukc¢a
genis ilgi gordiigl i¢in bu konuda Tiirk edebiyatinda ihtilac-name, kiitiib-i ihtilac,
segir-name adi altinda degisik hacimlerde eserler, risaleler meydana getirilmistir
(Ersoylu, 1989: 27).

Segir-name tiirlindeki eserlerin hareket noktasini viicudun c¢esitli uzuvlarinda
zaman zaman beliren segirmeler olusturmustur. Segirmek fiili liigatlerde:
“Genellikle viicudun bir yerinde deri ile birlikte derinin hemen altindaki kaslar
hafifce oynamak” (Glincel Tirkce Sozlik); “Hafif kimildamak, kipirdamak,
segrimek; kosmak” (Yeni Tarama Sozligi, 1983: 183); “Az oynamak,
kimildanmak, sinir gayri ihtiyari ve hafif suretde oynamak” (Semseddin Sami,
1996: 729); “Ihtizaz etmek, oynamak, kipirdamak.” (M. Bahaeddin, 1997: 389)
seklinde ifade bulmakta ve cogu zaman “Carpinti, carpinma, titremek, titresmek,
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segirme, etlerin gevseyip biiziilmesi’ (Devellioglu, 2004: 419) seklinde
anlamlandirilan Arapca ihtilac kelimesiyle birlikte kullanilmaktadir.

Tiptaki bilimsel agiklamaya gore, segirme giic durumlar karsisinda kalan insanda
bir ¢esit bosalma olarak goriiliir. Gene segirmeyle ilgili olarak tibbin gosterdigi
ikinci bir neden de beyinde segirme goriilen yerdeki kasa gelen sinirlerin asir1
derecede uyarilmasidir (Mengi, 1977: 308).

Insan viicudundaki segirmelerin gelecege dair isaretler olarak algilanmasi ve bu
hususta gelistirilen yorumlarin toplum nazarinda goérdiigii ilgi, segir-name tiirtinde
cok sayida eserin kaleme alinmasina sebep olmustur.

Gecmisi eski Uygur Tiirkgesi metinlerine kadar uzanan segir-namelerin diinya
kiitiiphanelerinde Segir-ndme veya Ihtilic-ndme ad1 altinda miistakil veya 72z ‘bir-
ndme’ler igerisinde bir¢ok niishasinin bulundugu bilinmektedir (Sertkaya, 2011:
1533). Segir-name niishalarin tespiti ve ilmi nesirleri ile ilgili kayda deger
caligmalar ortaya konmustur.

Bugiine kadar yayimlanan segir-ndme yazmalarindan en eski tarihli olan1 Berlin
Branderburg Bilimler Akademisi U. 5820 numarada kayitli bulunan niishadir.
Uygur harfleriyle kaleme alinmig niishanin metni ilk olarak Resid Rahmeti Arat
tarafindan Almanca cevirisiyle birlikte yayimlanmistir. Ayni metin {lizerindeki
ikinci ¢alisma Peter Zieme tarafindan kimi diizeltmeler ve ¢eviri eksikliklerini
gidermek amaciyla yapilmis ve 2002 yilinda yayimlanmustir' (Sertkaya, 2011:
1533-1534).

Arap harfli Tiirk¢e segir-name metinleri tizerindeki ilk calisma ise Wlodzimierz
Zajaczkowski’ye aittir. Zajaczkowski, Bosna Hersek’te biri Gazi Husrev Beg
Kiitiiphanesi’nde 3551 numarayla, digeri Sarkiyat Enstitiisii Kiitliphanesi’nde 733
numarayla kayitl iki segir-ndme metnini Almanca g¢evirisiyle birlikte 1967 yilinda
yayimlamistir® (Sakar, 2010: 215). Arap harfli Tiirkce segir-nime yazmalari
iizerine en kapsamli ¢alisma, Y. Ziya Stimbiilli’ye aittir. Stimbiilll, Segirname
adiyla yaymmladigi kitabinda (2010) 58 segir-name niishasi tespit etmis ve
bunlarin 17 tanesine eserinde yer vermistir. Segir-name niishalarinin tespitine
yonelik &nemli bir ¢alisma da Ilyas Kayaokay tarafindan ortaya konmustur
(2020). Kayaokay, calismasinda bugiine kadar nesredilmis segir-name
niishalarinin kiinye bilgileri yaninda 36 yeni segir-name /ihtildc-name niishasinin
da tespitini yapmustir. Ayrica; Sezer Ozyasamis Sakar (2010), Ayse Giil Sertkaya
(2011) ve Serkan Cakmak (2018) tarafindan ortaya konan g¢alismalar da segir-
name metinleri hakkinda detayl bibliyografik bilgiler ihtiva etmektedir.

! Peter Zieme, “Tiirkische Zuckungsbiicher”, Scripta Ottomanica et Res Altaica, Festschrift fiir
Barbara Kellner-Heinkele zu ihrem 60. Geburtstag, Wiesbaden, 2002, s. 379-395.

? Wlodzimierz Zajaczkowski, “Zwei Tiirkische Zuckungsbiicher (Segirname)”, Folia Orientalia,
VIII, Krakow 1967, s. 89-109.
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Giliniimilize degin ortaya konan calismalar, ililkemizde ve yurtdisinda tespit
edilmeyi bekleyen kayda deger sayida ihtilac-name niishasinin mevcut oldugunu
gostermektedir. Yazma eser arastirmalarimiz esnasinda rastladigimiz ve ilgili
literatiirde’ yer almayan ihtilic-name yazmalarindan biri de Siileymaniye

3 Segir-name/ihtilac-ndme metinleri {izerine yapilmis caligmalar hakkinda bkz.: Wladzimierz
Zajackzkowski, Zwei Tirkische Surkugsbiicher, (Segir-name), Folia Orientalia, TOME VIII,
Krakow 1967, s. 89-109; M. Kemal Ozergin, “Eski Bir Seyirname”, Tiirk Folklor Arastirmalart
Dergisi, C. 10, S. 21, 1967, s. 4331; Arif Ozer, “Tiirkge Iki Segirname Kitab1 Uzerine”, Tiirk
Kiiltiiii Dergisi, C. 7, S. 77, Mart 1969, s. 48-52; Halil Ersoylu, “Segir-name”, Tiirk Dili
Arastirmalart Yillig1 Belleten, Ankara 1989, s. 27-48; Halil Ersoylu, “Segir-name (I1)”, Tirk Dili
Arastirmalart Yillig Belleten, Ankara 1992, s. 99-145; Mustafa Tatg1, “Tiirk Edebiyatinda Iki Tiir:
Segir-nime ve Cim-name Tiirlerinden Birer Ornek”, Edebivattan Igeri (Dini-Tasavvufi Tiirk
Edebiyati Uzerine Yazilar), Akcag Yay., Ankara 1997, s. 520-530; Recep Karaatli, “Tiirkce Bir
Segimame Uzerine”, Tiirk Dili Arastirmalari Yilligi Belleten, Ankara 1999/I-11, s. 89-142; Peter
Zieme, “Tiirkische Zuckungsbiicher”, Scripta Ottomanica et Res Altaica, Festschrift fiir Barbara
Kellner-Heinkele zu ihrem 60. Geburtstag, Wiesbaden, 2002, s. 379-395; Yusuf Ziya Siimbiilli,
“Segir-nime ve Segirmek Manalar1 Uzerine Bir Inceleme”, A.U. Tiirkiyat Arastirmalarr Enstitiisii
Dergisi, S. 32, Erzurum 2007, s. 53-69; Yusuf Ziya Siimbiillii, Segirndme, Fenomen Yaynlari,
Erzurum 2010; Sezer Ozyasamis Sakar, “Bir Tiir Fal Kitabi: Ihtilic-name”, Tiirk Kiiltiirii
Incelemeleri Dergisi, 22, Istanbul 2010, s. 213-228.; Ayse Giil Sertkaya, “Bilinmeyen Bir Segir-
name Yazmasi”, 38. Uluslararasi Asya ve Kuzey Afrika Caligmalart Kongresi, Ankara 2007,
Bildiriler: Dil Bilimi, Dil Bilgisi ve Dil Egitimi, Ankara 2011, s. 1533-1560; Fatih Ramazan Siier,
“Bir Segirname Ornegi”, Turkish Studies- International Periodical For The Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic, Volume 6/4, Fall 2011, p. 287-304; Yusuf Ziya Sumbiillii -
Mehmet Akif Gozitok, “Gaybi Bir Ilim Subesi Olarak Ihtildg-nameler ve Mevlana Sevadi’nin
Manzum Thtildc-namesi”, Dede Korkut Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi, C. 3, S. 6,
(2014), s. 105-131; Mehmet Yast1, “Yeni Bir Segir-name Yazmas1 Uzerine”, Tiirkiyat Mecmuasi,
25. Cilt, Bahar 2015, s. 275-314; Yilmaz Top, “Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde Yer Alan Bir Segir-
name Ornegi”, Bartin Universitesi Uluslararas: Edebiyat ve Toplum Sempozyumu Bildiriler
Kitab, C. I, Bartin 2016, s. 697-712; Ozkan Dasdemir, “Ingiltere Kiitiiphanelerinde Kayitli Dort
Segirname Uzerine”, Dede Korkut Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalarr Dergisi, C. 5,
S. 11, Aralik 2016, s. 19-46; Yusuf Ziya Siimbiillii, “Yeni Bir IhtilicnAme Niishas1 Uzerine
Degerlendirme”, 7iirk Islam Diinyas: Sosyal Arastirmalar Dergisi, S. 6, Mart 2016, s. 174-196;
Abdullah Mert, “Bir Segir-name Niishas1”, 7 URUK Uluslararasi Dil, Edebiyat ve Halkbilimi
Arastumalart  Dergisi, Y. 4, S. 7, 2016, s. 220-232; Hakan Yalap, “Yeni Bir
Ihtilﬁcnéme/Segirnéme Niishas1.” Journal of History Culture and Art Research, 2017, s. 682—695;
Siileyman Eroglu (2017). Segir-name -A Copy in Riccardiana Library, Florence-“, Uludag
Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi, Y1l: 2017, Cilt: 18, Say1: 33, s. 671-
695. Serkan Cakmak, “Vatikan Kiitiiphanesindeki Tiirkce “Ihtilagname” Niishas1 (Giris-Metin-
Inceleme-Dizin)”, Diyalektolog Ulusal Sosyal Bilimler Dergisi, Y. 2018, S. 19, s. 15-64; Kadim
Polat, “Yeni Bir Thtilic-name Metni Uzerine Degerlendirmeler”, Tiiriik Uluslararas: Dil, Edebiyat
ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi, Y1l 2018, Cilt 3, Say1 14, s. 127-144; Miizahir Kilig, “Segir-
Nameler ve Latif’in Segir-Namesi.” Agrr [brahim Cecen Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dergisi, 4/2 (October 25, 2018) s. 97-104; Biinyamin Tetik, “Mehmet [lmi’nin Segirnime ve
Cinnamesi®, Batman Universitesi Islami Ilimler Fakiiltesi Hakemli Dergisi, Y1l 2019, Cilt 3, Say1
2, s. 72-85; Tiilay Culha,. “Karayca Bir Segirname Sekirme Yoralar1.” Di/ Arastirmalari, 4 (2019):
37-55. ilyas Kayaokay, “Yeni Bir Thtilic-Name-Segir-Name Niishas1 Uzerine”, At/as International
Refereed Journal on Social Sciences, Y.: 2020, Vol:6, Issue: 26, pp: 219-239; Murat Muratoglu,
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Kiitiiphanesi Ayasofya Boliimii 2705 numarada kayitli bulunmaktadir. Yazimizda
$0z konusu niishanin tanitimina ve /Atilic-name’nin metnine yer verecegiz.

Siileymaniye Kiitiiphanesi Ayasofya Boliimii 2705 Niishas1 Hakkinda

Kahverengi renkli, gdbmme yaldiz semseli mesin bir cilt icerisinde bulunan ve
harekeli nesih yaziyla kaleme alinmis olan niisha 250X155 mm. dlgiilerinde ve
toplam 98 varaktir. Krem renkli, aharli kagit 6zelligine sahip niishanin 45b-49a
yapraklar arasinda Kit4b-1 [htilic-name yer almaktadir.

Calismamiza esas olan eser, Hizd Kitab-1 Ihtilic-ndme bashg altinda mensur
olarak kaleme alinmistir. Niishada eserin adma iliskin ayrica “Kitab-1 Ihtilac-
name-i Iskender-i Zii’l-karneyn budur” (45b-3) ifadesi yer almaktadir. Her
yapragi siyah miirekkeple 15 satir halinde kaleme alinmis olan niishada eserin
baslig1 ve her bir organa dair hiikiimlerin basinda yer alan “eger” baglact kirmizi
mirekkeple yazilmistir. Niishada miiellif/miistensih adi, telif/istinsah tarihi ve
yerine iligkin herhangi bir kayit yoktur. Ancak niishanin 2b-36a yapraklari
arasinda yer alan mensur melheme metninin sonunda yer alan 971(1563) tarihli
istinsah kaydi ve niishanin bastan sona ayni miistensih tarafindan kaleme alinmis
olmasi eserin 1563 yilinda istinsah edildigini gostermektedir.

Eski Anadolu Tiirkgesinin dil dzelliklerine sahip /atilic-nime’de yer yer edek
(47a-10), sehel (47b-4), kog- (47b-5), yavuz (46a-1), ucindan (45b-11), birle (48a-
4), emcek (48a-14), eylik (48b-4), bay (46a-10), becid (49a-4), gibi arkaik
kelimeler yaninda u/uluk bul- (45b-6), gussa yi- (47b-12), kaygulara iris- (48a-11)
gibi deyimlere de rastlanmaktadir. Tiirdesi eserlerdeki gibi geneline sade bir dil
hakim olan /Atilic-ndme’de az sayida fa‘am (47a-10), tesbih (47a-14), ‘avret
(47b-5), miinaza‘a (48a-8) gibi Arapca ve zist (46b-8), nagah (46b-10), bazi
(47b-3), gamnak (48b-13), tiz(49a-3) gibi Farsca kelimelere de rastlanmaktadir.

Uzerinde galistigimiz niisha, viicudun segiren organlari/organ boliimleri ve bunlar
hakkinda ortaya konan yorumlar1 ihtiva etmektedir. Segiren organlar -birkag
istisna disinda- genel itibariyla yukaridan asagiya, sagli sollu, altli iistlii, birinci,
ikinci, ii¢iincii gibi planli bir dizilimle ele alinmustir. fAtilic-ndme metninde
viicudun tiimiiyle birlikte 37 farkli organ ve bu organlarin ¢esitli boliimlerine dair
122 yorum sz konusu edilmistir. Bu yorumlarin 83’ olumlu, 22°si olumsuz ve
17°si hem olumlu hem de olumsuz durumlara yorulmustur. [Atildc-ndme de
segirmesi olumlu, olumsuz ve hem olumlu hem de olumsuz durumlara yorulan
organlar ve boliimleri soyledir:

Segirmesi Olumlu Durumlara Yorulan Organlar ve Béliimleri
1. Basin ortas1 (45b-6/7)

2. Basin gevresi (45b-7/8)

“Leipzig Kiitiiphanesinde Kayith Bir Segir-name Uzerine”, Motif Akademi Halkbilimi Dergisi,
2020, Cilt: 13, Say1: 30, s. 889-901.
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. Bagin sag yani1 (45b-8/9)

. Basin sol yani1 (45b-9/10)

. Alin (45b-10/11)

. Alnin sag yani (45b-11/12)
. Alnin sol yan (45b-12)

. Sag kulak (45b-14)

. Sol kulak memesi (46a-2/3)

. Sag kulak deligi (46a-3/4)

. Sol kulagin arkasi (46a-7/8)

. Sag kas (46a-8/9)

. Sol kas (46a-9/10)

. Iki kas birlikte (46a-10/11)

. Sag goziin ici (46a-11/12)

. Sol goziin i¢i (46a-12/13)

. Sag goziin kuyrugu (46a-13/14)

. Sol goziin kuyrugu (46a-14/15)

. Sag goziin yukari kapagi (46a-15/46b-1)
. Sol goziin asag1 kapagi (46b-3/4)

. Sag goziin yukari kirpigi (46b-4/5)
. Sol goziin yukar1 kirpigi (46b-5/6)
. Sag goziin alt kirpigi (46b-6/7)

. Sol goziin ¢evresi (46b-9/10)

. Sag g6z bebegi (46b-10/11)

. Sag goz pinar1 ((46b-12)

. Sol gbz piari (46b-13)

. Burun (46b-13/14)

. Burnun ucu (46b-14)
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. Burnun sag deligi (47a-1/2)

. Sag yanak (47a-2/3)

. Sol yanak (47a-3/4)

. Agzin sag kosesi (47a-4/5)

. Agzin sol kosesi (47a-5)

. Ust dudak (47a-6)

. Alt dudak (47a-6/7)

. Cene (47a-10)

. Bogaz (47a-10/11)

. Boynun sag yani1 (47a-11/12/13)

. Boynun sol yani (47a-15)

. Sag omuz (47b-1)

. Sol omuz (47b-1/2)

. Sol pazu (47b-5/6)

. Sol dirsek (47b-8)

. Kol alt1 (47b-9/10)

. Belin solu (47b-13)

. Sol el (47b-15)

. Sag elin ayas1 (47b-15/48a-1)

. Sol elin ayas1 (48a-1)

. Sag elin basparmag (48a-1/2)

. Sag elin li¢iincli parmag1 (Sag elin orta parmagi) (48a-4/5)
. Sag elin dordiincii parmagi (48a-5)
. Sag elin besinci parmagi (48a-5/6)
. Sol elin bas parmag1 (48a-6/7)

. Sol elin ikinci parmagi (48a-7/8)

. Sol elin ti¢ilincii parmagi (48a-8/9)
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. Sol elin dordiincii parmagi (48a-9)
. Sol elin besinci parmagi (48a-9/10)
. Sirtin sag yani (48a-11/12)

. Sirtin ortas1 (48a-13)

. Gobek (48a-14)

. Meme (48a-14)

. Karnin sol yani1 (48b-2)

. Kasigin sag yan1 (48b-3/4)

. Kasigin sol yan1 (48b-4)

. Kasigin her iki yan1 (48b-4/5)

. Zeker (48b-5/6)

. Sag haya (48b-7/8)

. Diibiiriin sag yan1 (48b-10/11)

. Diibiiriin sol yan1 (48b-11/12)

. Uylugun sag yani (48b-12)

. Sag diz (48b-13/14)

. Sag baldir (48b-15/49a-1)

. Sol baldir (49a-1/2)

. Sol baldirin yumusagi (49a-3/4)
. Sag topuk (49a-4/5)

. Sag ayagin arkas1 (49a-6/7)

. Sol ayagin arkas1 (49a-7/8)

. Sag dkee (49a-9)

. Sol 6kge (492a-9/10)

. Sag ayagin alt1 (49a-10)

. Ayagin bas parmagi (49a-11/12)
. Ayagin dordiincii parmagi (49a-13/14/15)
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Segirmesi Olumsuz Durumlara Yorulan Organlar ve Boliimleri
1. Kafa (45b-13)
2. Sol kulak (45b-14/46a-1)
3. Sol kulak deligi (46a-4/5)
4. Sag goziin asag1 kapagi (46b-2/3)
5. Sol goziin alt kirpigi (46b-7/8)
6. Sag goziin ¢evresi (46b-8/9)
7. Sol goz bebegi (46b-11/12)
8. Burnun sag yani (46b-15)
9. Burnun sol deligi (47a-2)
10. Dil (47a-9)
11. iki omuz birlikte (47b-2/3)
12. Sag kol (47b-8/9)
13. Bel (47b-10)
14.Belin alt1 (47b-12)
15. Sag koltuk (48a-10)
16. Sol koltuk (48a-11)
17. Sirtin sol yan1 (48a-12/13)
18. Yiirek (48a-15)
19. iki haya birlikte (48b-7)
20. Sol diz (48b-14/15)
21. Sol topuk (49a-5)
22. Ayagin li¢lincii parmagi (49a-13)

Segirmesi Hem Olumlu Hem de Olumsuz Durumlara Yorulan Organlar ve
Boélimleri

1. Sag kulak memesi (46a-1/2)
2. Sag kulagin arkas1 (46a-5/6/7)
3. Sol goziin yukar1 kapagi (46b-1/2)
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4. Burnun sol yani (46b-15/47a-1)
5. Iki dudak birlikte (47a-7/8/9)

6. Boynun tiimii (47a-13/14/15)

7. Sag pazu (47b-3/4/5)

8. Sag dirsek (47b-7/8)

9. Belin iistii (47b-11/12)

10. Sag el (47b-13/14)

11. Sag elin ikinci parmag1 (Sehadet parmagi) (48a-2/3/4)
12. Karnin sag yani (48a-15/48b-1)
13. Sol haya (48b-8/9)

14. Diibiir (48b-9/10)

15. Uylugun sol yani1 (48b-13)

16. Sag baldirin yumusagi (49a-2/3)
17. Ayagn ikinci parmagi (49a-12)

Metin®
[45b] Haza Kitab-1 Ihtilac-name

(1) Kitab-1 Ihtilac-name-i Iskender-i Zii’l-karneyn budur. Ba‘dehii bu kitab1 (2)
Iskender-i Zi’l-karneyn re’isleri ve Hindii’nufi hekimleri uzun (3) smamuslardur
ve tecribe itmislerdiir kim Za’l-karneyn bunuiila “amel (4) iderdi ve 2 ve hem
Hariinii’r-resid kendiiden ayirmazdi. (5) Bunuiila fahirlanurdi. Pes bize dahi
vacibdiir kim bunuiila ‘amel ideviiz. (6) Eger bir kisiniif bas1 ortas1 segrise mal ve
ululuk bula. Eger (7) padisahliga layik ise padisah ola. Eger baginufi ¢evresi (8)
segrise bir kisiden mal ve ululuk bula. Eger basinun sag yanm (9) segrise kavmi

* Eserin chil bir miistensih tarafindan okunakli bir sekilde kaleme alindig1 ve kelimelerin dikkatle
harekelendigi goriilmekte ancak, az sayidaki kimi kelimelerin yaziminda ve harekelenisinde birlik
olmadig1 goéze carpmaktadir. Metindeki deliigi/deligi, kirpiigi/kirpigi, ucindan/ucundan,
sazilik/sazlik gibi kelimeler miistensihin harekeledigi sekliyle okunmusgtur. Metinde yer alan
Arapca, Farsca kelime ve tamlamalarin yaziminda Ismail Unver tarafindan yayimlanan
“Cevriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler” adli makalede belirlenen esaslara uyulmustur.
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izerine ululuk bula. Eger basinufi sol (10) yani segrise sefere vara, girii tez gele.
Eger aln1 segrise seferde (11) isi muradinca ola. Eger alninufi sag yani segrise
ogul ucindan (12) eylik gore. Eger alninufi sol yani segrise istediigin bula. Eger
(13) kafas1 segrise mal cihetinden azacuk gussa irise. Eger (14) sag kulag1 segrise
eyil soz iside. Eger sol kulagi segrise an1 [46a] (1) yavuz sOz-ile afialar. Eger sag
kulagmun yumusagi segrise (2) bir kimse-y-ile ceng ide ve eli iistiin ola. Eger sol
kulagimun (3) yumusagi segrise ululuk ve beglik bula. Eger sag kulagiui (4)
deligi segrise diisinde gah gah eylik gore. Eger sol (5) kulaginufi deliigi segrise
azacuk kaygu ceke. Eger sag kulagiui (6) ardi segrise sozi listlin ola ve ba‘zilar
dimigler ki (7) ceng ide. Eger sol kulaginun ardi segrise bir dost an1 (8) eyliikde
gore. Eger sag kas1 segrise sazilik gore irkek (9) ogul ucindan ya irkek dostindan
sevine. Eger sol kas1 (10) segrise sazlik ve baylik bula. Eger iki kas1 segrise bir
dostunuii (11) didarin gore saz ola. Eger sag goziniin i¢i segrise yavuz (12)
huydan eyt huya done. Eger sol goziniin i¢i segrise muradi (13) ucundan sad ola.
Eger sag goziniii kuyrugi segrise mal (14) ucundan sevine. Eger sol gdziniin
kuyrugi segrise irkek oguli (15) ucundan sad ola. Eger sag goziniin yukaru kapagi
segrise [46b] (1) sad ola. Eger sol goziniifi yukaru kapagi segrise ceng ide, (2)
akibet galib ola. Eger [sag] gozinlii asaga kapagi segrise melil ola, (3) belki
aglaya. Eger sol goziniin asaga kapagi segrise sazlik ve (4) rahatlik bula. Eger sag
gOziniin yukaru kirpigi segrise bir kimesne (5) kim gore, ¢okdan gérmemis ola.
Eger sol goziniii yukaru kirpigi (6) segrise saz ola. Eger sag goziniii asaga
kirpiigi segrise (7) bir ulu ucundan sad ola. Eger sol goziniifi asaga kirpiigi (8)
segrise zistlik-ile afialar. Eger sag go6zinlin cevresi segrise (9) azacuk hastelik
gore. Eger sol goziniin ¢evresi segrise (10) na-gah sevine. Eger sag goziniifi
bebegi segrise ogl var-1sa (11) halas ola. Eger soli segrise bir zaman ademiler
diline diise, (12) yaramaz ola. Eger sag goziniifi bifiar1 segrise saz ola. Eger (13)
solinufi segrise irkek ogli ola. Eger burn1 segrise baylik (14) bula. Eger burninufi
uct segrise ululuk ve hagmet bula. Eger (15) burninufi sag yani segrise ceng
eyleye. Eger sol yan1 segrise [47a] (1) kaygu yetise ahir sad ola. Eger burninufi
sag deliigi segrise (2) sad ola. Eger sol1 segrise kaygu ola. Eger sag yanagi (3)
segrise haste ise sthhat bula. Eger sol yanagi segrise (4) bir is isleye-kim sevinmek
ola. Eger agzinuii sag gusesi segrise (5) ululuk bula. Eger sol glisesi segrise eylik
gore. Eger (6) yukaru tutagi segrise gayib gele. Eger asaga tutagi segrise (7)
diismenin kahr eyleye. Eger iki tutagi segrise dostin gore, (8) ba‘zilar dimis ki
ceng ide ve ba‘zilar dimis ki dost-1la (9) Oplise. Eger dili segrise ceng ide ve
diismanlik beliire. Eger (10) efiegi segrise eyliik-ile analar. Eger bogazi segrise
hos ta‘am (11) yiye ve ba‘zilar dimis ki ‘6mri pak ola. Eger boyninuii (12) sag
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yani segrise mal bula, renc-ile ve zahmet-ile tasarruf (13) ide. Eger boyninui
kiillisi segrise sadaka virmek gerek (14) ve namaz kilmak gerek ve tesbih itmek
gerek ta kim Hak te‘ala gafleti (15) anui {lizerinden gidere. Eger sol yani segrise
sad ola. [47b] (1) Eger sag omuz1 segrise beglik ve rahatlik bula. Eger soli (2)
segrise sad ola. Eger iki omuzi segrise kimseyle cidal (3) eyleye. Eger sag bazusi
segrise sadlik ve kurbet bula. Ba‘zilar (4) dimis ki sehel gam ve gussa gore ve
ba‘zilar dimis ki er ise (5) ‘avret koca. Eger “avret ise er koca. Eger sol bazus1 (6)
segrise zayi‘ olmis nesnesin bula ve dinar gore. Eger (7) sag dirsegi segrise
diismen beliire sehel gam gore andan sofira (8) sad ola. Eger sol dirsegi segrise
mal bula. Eger sag koli (9) segrise’ diismen-ile erise. Eger kol alt1 segrise® (10)
bir kavm tizere hakim ola. Eger beli segrise bir is ide, korka. (11) Eger beliniif
iisti segrise diisgmen kin duta dah1 sazlik hasil (12) ola. Eger beliniif alt1 segrise bir
isden korka, andan gussa yiye. (13) Eger sol1 segrise bir hayr isde sevine. Eger sag
eli segrise (14) ¢ok mal bula, sad ola ve ba‘zilar dimis ki ceng ide. Eger (15) soli
segrise ululuk bula. Eger sag eliniiii ayas1 segrise ¢ok [48a] (1) hayr eyleye. Eger
sol1 segrise kaygudan kurtila. Eger sag (2) eliniifi bag barmag1 segrise haceti reva
ola. Eger sehadet barmagi (3) segrise hayr ucindan gam ¢eke, ba‘zilar dimis ki
“izzet ve keramet (4) birle dirile. Eger orta barmagi segrise islediigi is ucindan (5)
sevine. Eger dordiinci barmagi segrise gayet sevine. Eger besinci barmagi (6)
segrise mal bula, tiz harc ide. Eger sol eliniifi bag barmagi (7) segrise hayr is idiip
sevine. Eger ikinci barmagi segrise gayet sad (8) ola. Eger ii¢linci barmagi segrise
kimseyle miinaza‘a idiip sozin (9) gegiire. Eger dordiinci barmagi segrise mal
bula, sevine. Eger besinci barmagi (10) segrise saz ola. Eger sag koltugi segrise
azacuk gussa ¢eke. (11) Eger sol koltug1 segrise kaygulara irise. Eger arkasinufi
sag (12) yani segrise ogl toga. Eger sol yani segrise rizk iciin (13) birez ceng
ceke. Eger arkasinufl arasi segrise ululuk bula. Eger (14) gobegi segrise nesne
bula. Eger emcegi segrise ‘avret dileye. Eger (15) yiiregi segrise meliil ola. Eger
karninuil sag yani segrise meliil [48b] (1) ola. Eger karninufi sag yani segrise kati
hastelikdan kurtila. (2) Eger sol yani segrise eyliik ve berekat bula. Eger kasiginuil
sag (3) yanm segrise nakil haber iside, ba‘zilar dimis ki bir avretden (4) eyliik
gore. Eger sol yani segrise eyliik bula. Eger ciimle kasigi (5) segrise kiz oglan-ila
sazlik bula. Eger zekeri segrise “izzet (6) ve cihet ve mertebeye irise ve sevdiigi
kimseyle cima‘ ide. (7) Eger hayasinui iki yan1 segrise tarliga diise. Eger sag (8)
yan1 segrise saz ola. Eger sol yani segrise kaygucuk ceke sofiinda (9) sa‘adete
irise. Eger diibliri segrise bir yirde mukim otura, (10) ba‘zilar dimis ki biihtan

> sag kol segrise: sag kol dirsegi segrise.
% Eger kol alt1 segrise: Eger koli segrise alt1.
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ideler. Eger sag yani segrise (11) sa‘adet doseginde otura. Eger sol yani segrise
sazlig-1la (12) rahat bula. Eger sag uylug1 segrise ¢ok sad ola. Eger (13) soli
segrise gamnak ola ve son1 hayr ola. Eger sag dizi (14) segrise padisahdan sad ola.
Eger soli segrise kimseyle (15) diismen ola yahud haste ola. Eger sag baldir
segrise [49a] (1) yad kisiniifi namazin kila ta ki hayra yetise. Eger sol baldir1 (2)
segrise sevine ve gozi aydin ola. Eger sag baldirinufi yumusagi (3) segrise melil
ola amma tiz gece. Eger sol1 segrise bayliga (4) yetise. Eger sag topugi segrise
devlet bula ve Hak isine becid (5) ola. Eger soli segrise birez kaygu ve ziyan
nisanindan ola. Eger (6) sag ayaginufi arkasi segrise bir ulu ucindan veya bir (7)
devletlii ucundan sad ola. Eger sol1 segrise sefere vara, (8) ¢ok mal bula, eline gire
veya bir kiiciik ‘avretden fa’ide gore. (9) Eger sag 6kcesi segrise sevine. Eger soli
segrise sultan (10) ola. Eger sag ayaginui alti segrise miibarek ola. Eger (11)
ayagmufi bas barmagi segrise kavli {istiin ola ve bir gayib yirden (12) mal bula.
Eger ikinci barmagi segrise gam gore ve rahat gore. (13) Eger {igiinci barmagi
segrise ceng ide ve kaygu ceke. Eger dordiinci barmagi (14) segrise her ne
makstdi var-1sa (15) hasil ola. Temmet.

Degerlendirme ve Sonug

Insanlar ilk ¢aglardan beri kiinattaki ve insan bedenindeki kimi belirtilerden
gelecegi O0grenebileceklerine inanmislardir. Buna bagli olarak insan bedenindeki
bazi organlarin titremesi, segirmesi gibi durumlara iliskin yapilan yorumlama ve
hiikiim verme isine Islami Tiirk toplumunda segir-ndme yahut ilm-i ihtilac adi
verilmistir.

Derinin hemen altindaki kaslar hafifce kimildamak, oynamak, titremek seklinde
anlamlandirilan segirmek fiili, tip terminolojisinde beyinde segirme goriilen
yerdeki kasa gelen sinirlerin asir1 derecede uyarilmasi seklinde agiklanmaktadir.
Insan viicudunun kimi organlarindaki bu tiirden olagandisi hallerin gelecege dair
cesitli olay ve durumlara yorulmasi, segir-name edebi tiiriiniin dogusuna zemin
hazirlamistir. Tiirklerin ilk yazili metinlerine kadar uzanan ge¢mise sahip segir-
name tiirlindeki eserlerin Tiirk halkinin inanis, de8er yargilart ve davranis
kaliplar1 hakkinda 6nemli bilgiler ihtiva ettigi goriilmektedir. Bu durum segir-
namelere edebl bir metin olmak yaninda halk bilimi ¢alismalari i¢in de 6nemli bir
kaynak niteligi kazandirmaktadir.

Segir-name tiiriinde kaleme alinmis eserlerin Tiirkiye’de ve diinyanin farklh
kiitiiphanelerinde miistakil ya da tabirname tiiri eserler icerisinde ¢ok sayida
niishasinin  bulundugu bilinmektedir. Ihtilicname adiyla kayith segir-nime
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yazmalarinin Tiirkiye’deki niishalarindan biri de Siileymaniye Kiitiiphanesi
Ayasofya Boliimii’nde bulunmaktadir.

Siileymaniye Kiitiiphanesi Ayasofya Boliimii 2705 numarada kayith /atildc-name
niishasi, tiirdesi eserlerde oldugu gibi sade ve anlasilir bir dille kaleme alinmistir.
Viicudun tiimiiyle birlikte 37 farkli organi ve bu organlarin ¢esitli boliimlerine
dair 122 yorumu ihtiva eden niishada ortaya konan yorumlarin ¢ogunlugu olumlu
haberlere yorulmustur. Bu durum, yorumlayicinin gelecekte karsilagilacaklar
hakkinda iyimser bir bakis agisina sahip oldugunu gostermektedir. Az sayidaki
olumsuz yorumlarda ise dikkati ¢eken, bu durumun gelip gegici oldugu ve uzun
zaman slirmeyecegi yoniindedir. Bu da gelecege dair miispet beklentiler i¢cinde
olan toplumun kaygi verici durumlardan tez zamanda kurtulmak yoniindeki genel
egilimiyle paraleldir.

Bu yazida tanittigimiz Siileymaniye Kiitiiphanesi Ayasofya Bolimii 2705
niishasiyla ihtilaic-name yazmalarina iligkin literatiire bir eser daha dahil
edilmigtir. Ancak, ihtildic-ndme yazmalarinin bugiine degin ortaya konan
niishalarla  sinirli  kalmayacagr kuskusuzdur. Bu durum, konuya iliskin
caligmalarin yurti¢i ve yurtdisindaki kiitiiphanelerde titizlikle siirdiiriilmesinin
geregini ortaya koymaktadir. Ayrica, ihtilac-name tiiri hakkindaki aragtirmalara
katkis1 bakimindan yazma eserler kadar Tirkiye’de ve Tirkiye disinda
yayimlanmis eski harfli basma eserlerin de goz ardi1 edilmemesi gerekmektedir.
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